Ffurflen Gofrestru Entry form

Enw'r Tim Team Name:

Enw Cyswllt Contact Name:

Cyfeiriad Address:

Cod Post Post Code:

Rhif Ffon Telephone No.:

E-bost E-mail:

Elusen Designated Charity:

Rhif Rafft Rafft Number:

[gan y trefnwyr issued by organizers)

Arwyddwyd Signed:

Rydw i /rydym yn awdurdodi'r Pwyllgor Raft Run i gadw a defnyddio fy/ein data ar gyfer
ei ddefnyddio i gynnal y digwyddiad hwn a digwyddiadau yn y dyfodol

|/ we authorise the Raft Run Committee to hold and use my,/our data for the sole use in running this and future events

Dychweler y ffurflen a’r arian...£75 [E30 tal + £45 rhodd) i
Please return form and money...£75 (£30 entrance + £45 donation) to:

Menai Bridge Raft Run Charity Fund
1 Rhes Menai, Porthaethwy/Menai Bridge LL59 SEL

Manylion i dalu drwy BACS payment details:
Sort Code 30-99-50 A/C 43111560 Name: Menai Bridge Raft Run Charity Reference: Raft Name



Ffurflen Datganiad

ﬂfﬁ’ ad O

Declaration Form

Cyfanswm y rhodd/Donation Amount £

Teitl/Title:

Cyfenw/Surname:

Enw Cyntaf/First Name:

Cyfeiriad/Address:

Coéd Post/Postcode:

Rhif Ffon/Tel. Number:.
Ebost/Email:

Dyddiad Geni/DOB: _ /  /

Hoffwn i ‘The Great Strait Raft Run’ hawlio
rhodd cymorth ar y rhodd hwn ac unrhyw
roddion y byddaf yn eu rhoi yn y dyfodol:-

Rwyf yn drethdalwr yn y DU ac yn deall, os byddaf yn
talu llai o Dreth Incwm a/neu Dreth Enillion Cyfalaf na
swm y Rhodd Cymorth a hawliwyd ar fy holl
gyfraniadau yn y flwyddyn dreth honno, fy nghyfrifoldeb
i yw talu unrhyw wahaniaeth. Deallaf y bydd yr elusen
yn hawlio 25¢ o dreth ar bob £1 y byddaf yn ei roi ar
neu ar 6l 6 Ebrill 2008.

Llofnodwyd/Signed

Gift Aid Declaration; present and future
donations / Datganiad Gift Aid; rhoddion
presennol ac yn y dyfodol :-
| would like The Great Strait Raft Run [Charity No.
1121383] to claim gift aid on this donation and
donations | make in the future.
| am a UK taxpayer and understand that if | pay less
Income Tax and/or Capital gains tax than the amount
of Gift Aid claimed on all my donations in that tax year
it is my responsibility to pay the difference.
| understand the charity will claim 25p of tax on
every £1 that | give on or after 6 April 2008.

'Dyddiad/Date

A fyddwch cystal & hysbysu ‘The Great Strait Raft Run’ os hoffech chi ganslo'r datganiad hwn, newid eich enw neu Gyfeiriad Cartref
neu os nad ydych yn talu digon o dreth ar eich incwm a/ neu enillion cyfalaf dim mwy.
Please notify The Great Strait Raft Run if you want to cancel this declaration, change your name or home address,

no longer pay sufficient tax on your income and/or capital gains.



